TRIXIG

Design and Quality
IKEA of Sweden



r 4




English
Deutsch
Francais
Nederlands
Dansk
islenska
Norsk
Suomi
Svenska
Espaiiol
Portugues
EAANVIKA
Turkce
(e
Italiano

14
19
24
29
34
39
44
49
54
59
64
69
73



English

Read the instruction manual before first use.

CAUTION

+ Do not modify, disassemble, open, drop, crush, puncture, or
shred battery.

Do not expose the battery to rain or water.

Risk of fires and burns. Do not open, crush, heat above

50°C (122°F), or incinerate.

Keep battery away from open flame or sunlight to prevent
heat build-up.

Keep battery away from high voltage devices.

THIS PRODUCT IS NOT A TOY, KEEP AWAY FROM CHILDREN.
Ensure that all persons who use this product read and follow
these warnings and instructions.

Do not short-circuit the battery or its cells.

In the event of a cell leaking, do not allow the liquid to come in
contact with the skin or eyes.

The battery charging indicator:

Pulsating light - charging in progress

Steady light for two minutes/no light

- charging completed

Small LED divided into three circles showing the charge
amount left in the battery.

Press the button located on the back to see charge amount.
Light will turn off shortly after.

Good to know
+ Itis normal for the battery to become hot during charging
and it will gradually cool down after charging.



Charging time may vary depending on remaining charge,
battery age and ambient temperature.

Charger operation temperature: 0°C to 50°C.

Disconnect the battery from the power outlet before cleaning
or when it is not used.

Battery should not be left discharged for a longer period.
Battery should not be charged while in contact with
flammable material like textiles.

This battery can only be used with TRIXIG drill

USB-C cable not included

CARE INSTRUCTION
To clean the unit, wipe with a soft cloth moistened with a little
mild detergent. Use another soft dry cloth to wipe dry.

NOTE!
Never use abrasive cleaners or chemical solvents since this can
damage the product.

Product servicing

Do not attempt to repair this product yourself, as opening or
removing covers may expose you to dangerous voltage points
or other risks.

Technical data

Type: ICBL 10.8-16-USBC-P1

Nominal voltage: 10.8 V d.c.

Rated voltage: 12.0 V d.c.

Capacity: 1.5Ah Lithium-lon, 16.2Wh
Input: 5.0 V d.c. / 1.0-3.0A (USB-C)
This device conforms to UL STD. 2054



For indoor use only
Rechargeable Li-lon battery cell inside.
(Three INR19/66 Li-ion cells connected to a group in series)

Charging time:
If you use 5.0V 1.0A charge current - charging time < 360 min

If you use 5.0V 2.0A charge current - charging time < 210 min
If you use 5.0V 3.0A charge current - charging time < 150 min

%@

Do not open or dismantle.

Do not dispose of in fire.

Do not short circuit.

Do not store the tool and battery pack in locations where the
temperature may reach or exceed 50 °C
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Li-ion

To preserve natural resources, please recycle or dispose of

the battery pack properly. This battery pack contains Li-ion
batteries. Consult your local waste authority for information
regarding available recycling and/or disposal options. Discharge
your battery pack by operating your drill. Then remove the
battery pack from the drill housing and cover the battery pack
connections with heavy-duty adhesive tape to prevent any short
circuit and energy discharge. Do not attempt to open or remove
any of the components

Keep this manual for future use
Manufacturer: IKEA of Sweden AB

Address: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)i

Li-ion

Batteries and rechargeable batteries are not household
waste! As a consumer, you are required by law to dispose of
all batteries and accumulators, whether they contain harmful
substances* or not, at a collection point in your municipality/
neighbourhood or via a commercial entity offering battery
disposal so that they can be disposed of in an environmentally
sound manner.

* marked with: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead



Caution!

Make sure that the battery is discharged before removal.
Use caution to avoid damaging the battery. Cut and isolate
wires one by one to avoid short circuit.

The crossed-out wheeled bin symbol indicates that the item
should be disposed of separately from household waste. The
item should be handed in for recycling in accordance with local
environmental regulations for waste disposal. By separating a
marked item from household waste, you will help reduce the
volume of waste sent to incinerators or land-fill and minimize
any potential negative impact on human health and the
environment. For more information, please contact your IKEA
store.



Deutsch

Vor dem ersten Gebrauch die Bedienungsanleitung
durchlesen.

ACHTUNG!

Der Akku darf nicht verandert, zerlegt, gedffnet oder Schlagen
und StolRen ausgesetzt werden.

Den Akku weder Regen noch Feuchtigkeit aussetzen.

Risiko von Brand oder Brandschaden/-verletzungen. Der Akku
darf nicht gedffnet, weder Schldagen noch StoRen ausgesetzt,
nicht Gber 50°C (122°F) erhitzt und nicht verbrannt werden.
Den Akku von offenem Feuer und direkter Sonnenbestrahlung
fernhalten, um Uberhitzung zu vermeiden.

Das Produkt von Hochspannungsgeraten fernhalten.

DIESES PRODUKT IST KEIN SPIELZEUG UND MUSS AUSSER
REICHWEITE VON KINDERN GEHALTEN WERDEN.

Sicherstellen, dass alle, die dieses Produkt benutzen, diese
Warnhinweise/Anleitung lesen und befolgen.

Den Akku und dessen Zellen nicht kurzschlieRen.

Falls eine Zelle undicht sein sollte, darauf achten, dass die
Flissigkeit nicht mit der Haut oder den Augen in Kontakt
kommt.

Die Akku-Ladeanzeige:

Pulsierendes Licht - der Ladevorgang lauft

Statisches Licht zwei Minuten lang/kein Licht - der
Ladevorgang ist abgeschlossen

Eine kleine LED-Anzeige, die in drei Kreise aufgeteilt ist, zeigt
an, wie viel Ladekapazitat noch im Akku vorhanden ist.

Zum Anzeigen der Ladekapazitdt die Taste auf der Rickseite
driicken. Das Licht wird kurz danach ausgeschaltet.



Wissenswert

+ Wahrend des Ladevorgangs erwdrmen sich die Akkus, kiihlen
jedoch danach langsam ab.

Die erforderliche Ladezeit kann je nach Restenergie, Alter des
Akkus oder Umgebungstemperatur unterschiedlich sein.
Temperatur fur Einsatz des Ladegerats: 0 bis +50° C.

Zum Reinigen des Ladegeréts oder bei Nichtbenutzung den
Netzstecker herausziehen.

Der Akku sollte nicht fur langere Zeit entladen bleiben.

Der Akku darf nicht geladen werden, wenn er in Kontakt mit
brennbarem Material ist, z. B. Textilien.

Der Akku darf nur in Verbindung mit TRIXIG Bohrmaschine
eingesetzt werden.

USB-C-Kabel nicht enthalten.

PFLEGEHINWEIS

Zum Reinigen das Produkt mit einem weichen, feuchten Tuch
und mildem Reinigungsmittel abwischen. Mit einem anderen
weichen Tuch trocken nachwischen.

BITTE BEACHTEN!
Keine Scheuermittel oder chemischen Praparate verwenden. Sie
kénnten dem Produkt schaden.

Produktinstandhaltung

Niemals versuchen, das Produkt selbst zu reparieren. Durch das
Offnen der Abdeckung oder Entfernen von Teilen kann man sich
gefahrlichen stromfiihrenden Punkten oder anderen Risiken
aussetzen.

Technische Daten

Typ: ICBL 10.8-16-USBC-P1

Nennspannung: 10.8 V d.c.

Nennspannung: 12.0 V d.c.

Kapazitat: 1.5 Ah Lithium-lon, 16.2 Wh
Eingangsleistung: 5.0 V d.c./1.0-3.0 A (USB-C)
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Dieses Produkt entspricht der UL-Norm 2054

Nur fiir Innenbereiche
Mit aufladbarem Lithium-lonen-Akku.
(Drei INR19/66-Lithium-lonen-Akkus sind mit einer Gruppe
in Reihe gekoppelt.)

Ladezeit:
Ladezeit bei einer Stromstérke von 5.0 V 1.0 A: < 360 Min.

Ladezeit bei einer Stromstarke von 5.0 V 2.0 A: < 210 Min.
Ladezeit bei einer Stromstarke von 5.0 V 3.0 A: <150 Min.

&)

Nicht 6ffnen oder demontieren.

Nicht im Feuer entsorgen.

Nicht kurzschlieBen.

Das Gerat und den Akku nicht an Orten aufbewahren, an denen
die Temperatur 50 °C erreichen oder Uiberschreiten kann.
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Li-ion

Zum Schutz von Umwelt und Ressourcen den Akku bitte
ordnungsgemaR der Wiederverwertung zufiihren oder
entsorgen. Dieser Akku enthélt wiederaufladbare Lithium-lonen-
Batterien. Informationen zu den verfiigbaren Recycling- und/
oder Entsorgungsoptionen erteilt die 6rtliche Abfallbehorde.
Den Akku durch den Bohrbetrieb entladen. Danach den Akku
aus dem Gehé&use entfernen. Die Anschliisse des Akkus mit
strapazierfahigem Klebeband abdecken, um Kurzschlisse und
Energieentladungen zu vermeiden. Auf keinen Fall versuchen,
Bauteile zu 6ffnen oder zu entfernen.

Diese Anleitung fiir spatere Benutzung aufbewahren.

Hersteller: IKEA of Sweden

Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult/Schweden

)i

Li-ion

Batterien und Akkus gehéren nicht in den Hausmdill!
Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, Batterien und

Akkus, an einer Sammelstelle in der Gemeinde/in der Nahe
abzugeben oder Uber einen gewerblichen Anbieter von
Batterieentsorgungen der Entsorgung zuzufiihren, damit sie
umweltgerecht entsorgt werden kénnen. Dies gilt unabhangig
davon, ob sie schadliche Stoffe* enthalten oder nicht.

* gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb =
Blei
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Vorsicht!

Sicherstellen, dass der Akku vor der Entnahme entladen ist.
Vorsichtig vorgehen, um den Akku nicht zu beschadigen. Drahte
einzeln trennen und isolieren, um Kurzschlusse zu vermeiden.

Das Symbol mit der durchgestrichenen Abfalltonne bedeutet,
dass das Produkt getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt
werden muss. Das Produkt muss gem. der értlichen
Entsorgungsvorschriften der Wiederverwertung zugefihrt
werden. Durch separate Entsorgung des Produkts tragst

du zur Minderung des Verbrennungs- oder Deponieabfalls
bei und reduzierst eventuelle negative Einwirkungen auf

die menschliche Gesundheit und die Umwelt. Weitere
Informationen im IKEA Einrichtungshaus.
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Francais

Lisez attentivement le mode d’emploi avant la
premiére utilisation.

MISE EN GARDE

+ Ne pas ouvrir, démonter ou endommager le chargeur.

» Ne pas exposer le chargeur a l'eau ou a la pluie.

+ Risque d'incendie et de brdlures. Ne pas ouvrir, endommager,
exposer a une chaleur supérieure a 50°C (122°F) ou mettre
au feu.

Tenir a I'écart des flammes et des rayons du soleil pour éviter
toute surchauffe.

Tenir a I'écart d'appareils a haute tension.

CE PRODUIT N'EST PAS UN JOUET. TENIR A LECART DES
ENFANTS.

S'assurer que les avertissements et instructions de sécurité
ont été lues par tous les utilisateurs.

Ne pas court-circuiter le chargeur ou ses composants.

En cas de fuite de 'un des composants, éviter le contact du
liquide avec la peau ou les yeux.

Voyants lumineux de la batterie :

Voyant clignotant: chargement en cours

Voyant fixe pendant deux minutes/aucun voyant: chargement
terminé

Trois voyants LED circulaires affichent le niveau de charge de
la batterie.

Appuyer sur le bouton a l'arriére pour connaftre le niveau de
charge. Les voyants s'éteignent peu de temps aprés.
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Bon a savoir

+ Il est normal que la batterie chauffe lors de la charge. Elle
refroidit lorsque celle-ci est terminée.

La durée de chargement dépend du chargement restant, de
I'dge de la batterie et de la température ambiante.
Température de fonctionnement du chargeur: de 0°C a 50°C.
Débrancher la batterie de la prise de courant murale avant de
la nettoyer ou lorsqu'elle n'est pas utilisée.

La batterie ne doit pas étre laissée déchargée trop longtemps.
La batterie ne doit pas étre rechargée lorsqu'elle est en
contact avec un matériau inflammable comme du textile par
exemple.

La batterie doit étre utilisée avec la perceuse TRIXIG
uniquement.

Chargeur USB-C non inclus.

ENTRETIEN
Pour nettoyer l'unité, utilisez un chiffon doux imprégné d'un
détergent léger. Essuyez a l'aide d'un autre chiffon sec.

NB:
N'utilisez jamais de nettoyants abrasifs ou de solvants
chimiques qui pourraient abimer ces produits.

Réparation du produit

Ne pas tenter de réparer soi-méme ce produit ; soulever ou
retirer le couvercle du boitier risque notamment de provoquer
des chocs électriques.

Caractéristiques techniques

Type: ICBL 10.8-16-USBC-P1

Tension nominale: 10.8V d.c.

Tension nominale: 12.0V d.c.

Capacité: 1.5Ah Lithium-lon, 16.2Wh

Entrée: 5.0V d.c./1.0-3.0A (USB-C)

Ce produit est conforme a la norme UL STD. 2054
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Pour un usage intérieur uniquement
Batterie rechargeable Li-ion incluse.
(Trois batteries Li-ion INR19/66 branchées en série a un
groupe)

Durée de charge :

En cas de courant de charge de 5.0V 1.0A - durée de charge<360
min

En cas de courant de charge de 5.0V 2.0A - durée de charge<210
min

En cas de courant de charge de 5.0V 3.0A - durée de charge<150
min

%@

Ne pas tenter d'ouvrir ou démonter la batterie.

Ne pas jeter au feu.

Ne pas mettre en court-circuit.
Ne stockez pas l'outil et |a batterie dans un endroit ou la
température peut atteindre ou dépasser 50 °C
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Li-ion

Pour préserver les ressources naturelles, veuillez recycler
ou éliminer la batterie de maniére appropriée. Cette
batterie contient des piles Li-ion. Consulter les autorités
locales compétentes pour la gestion des déchets pour toute
information sur les options de recyclage et/ou délimination
disponibles. Déchargez votre batterie en faisant fonctionner
votre perceuse. Retirez ensuite la batterie du corps de la
perceuse et couvrez les connexions de la batterie avec du
ruban adhésif robuste pour éviter tout court-circuit et toute
décharge dénergie. Ne tentez pas d'ouvrir ou de retirer I'un des
composants.

Conservez cette notice pour pouvoir vous y reporter
ultérieurement

Fabricant: IKEA of Sweden AB

Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUEDE

)i

Li-ion

Les batteries et les piles rechargeables ne constituent pas des
déchets ménagers ! En tant que consommateur, il vous incombe
d'éliminer toutes les piles et accumulateurs, qu’ils contiennent
ou non des substances nocives*, dans un point de collecte de
votre municipalité/quartier ou par l'intermédiaire d'une entité
commerciale récupérant les piles et batteries pour pouvoir les
éliminer sans danger pour l'environnement.

* signalées par les codes suivants : Cd = cadmium,

Hg = mercure, Pb = plomb

17



Attention!

Assurez-vous que la batterie est déchargée avant de la retirer.
Procédez avec soin pour éviter dendommager la batterie.
Coupez et isolez les fils un par un pour éviter les courts-circuits.

Le pictogramme de la poubelle barrée indique que le produit
doit faire I'objet d'un tri. Il doit étre recyclé conformément

a la réglementation environnementale locale en matiere de
déchets. En triant les produits portant ce pictogramme, vous
contribuez a réduire le volume des déchets incinérés ou enfouis,
et a diminuer tout impact négatif sur la santé humaine et
I'environnement. Pour plus d'information, merci de contacter
votre magasin IKEA.
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Nederlands

Lees de handleiding door voordat u het
gereedschap voor de eerste keer gaat gebruiken.

WAARSCHUWING

De batterij mag niet worden gewijzigd, gedemonteerd,
geopend of worden blootgesteld aan klappen of stoten.

Stel de batterij niet bloot aan regen of water.

Risico voor brand en brandwonden. De batterij mag niet
worden geopend, niet worden blootgesteld aan klappen

of stoten, niet worden verhit boven de 50°C (122°F) en niet
worden verbrand.

Houd de batterij uit de buurt van open vuur en direct zonlicht
om oververhitting te voorkomen.

Houd de batterij uit de buurt van apparatuur met hoge
spanning.

DIT PRODUCT IS GEEN SPEELGOED; BUITEN BEREIK VAN
KINDEREN HOUDEN.

Zorg ervoor dat alle personen die dit product gebruiken deze
waarschuwingen en instructies lezen en volgen.

Zorg dat de batterij of de cellen ervan geen kortsluiting
veroorzaken.

Wanneer een cel zou lekken, zorg dan dat de vloeistof niet in
contact komt met de huid of de ogen.

Oplaadindicator van de accu:

Knipperend lampje - bezig met opladen

Brandend lampje gedurende 2 minuten/geen lampje -
opladen voltooid

Kleine Led verdeeld in drie cirkels geeft het laadniveau van de
accu weer.

Druk op de knop aan de achterkant om het laadniveau te
bekijken. De lamp wordt kort daarna uitgeschakeld.

19



Goed om te weten

+ Het is normaal dat accu's/batterijen warm worden tijdens het
laden, ze koelen na het opladen geleidelijk weer af.

De laadtijd kan variéren, afhankelijk van hoe vol/leeg de
batterij was, de leeftijd van de batterij en de temperatuur van
de omgeving.

Werktemperatuur van de lader: 0°C tot 50°C.

Haal de batterij voor het reinigen of wanneer deze niet wordt
gebruikt uit het stopcontact.

De batterij mag niet gedurende langere tijd ontladen blijven.
De batterij mag niet worden opgeladen wanneer deze in
contact staat met brandbare materialen, b.v. textiel.

De batterij mag uitsluitend worden gebruikt met de TRIXIG
boor

USB-C-kabel niet inbegrepen

ONDERHOUD

Je kan de eenheid schoonmaken met een vochtig doekje met
een mild schoonmaakmiddel. Gebruik een andere zachte, droge
doek om de eenheid af te drogen.

Let op!

Gebruik nooit een schoonmaakmiddel met schuurmiddel
of chemische oplosmiddelen, omdat dat het product kan
beschadigen.

Productservice

Probeer dit product niet zelf te repareren. Als je onderdelen
openmaakt of verwijdert kan je jezelf blootstellen aan
gevaarlijke spanning of andere risico's.

Technische informatie

Type: ICBL 10.8-16-USBC-P1
Nominale spanning: 10.8V d.c.
Geschatte spanning: 12V d.c.
Capaciteit: 1.5Ah lithium-ion, 16.2Wh
Ingang: 5.0V d.c. / 1.0-3.0A (USB-C)
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Dit apparaat voldoet aan UL-standaard 2054.

Uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis
Bevat een oplaadbare li-ion-batterijcel.
(Drie INR19/66 li-ion-cellen verbonden met een in serie
geschakelde groep)

Oplaadtijd:

Als je een stroomvermogen gebruikt van 5.0 V 1.0A -
oplaadtijd < 360 min

Als je een stroomvermogen gebruikt van 5.0 V 2.0A -
oplaadtijd <210 min

Als je een stroomvermogen gebruikt van 5.0 V 3.0A -
oplaadtijd <150 min

% Niet openmaken of demonteren.

Niet weggooien in vuur.

Maak geen kortsluiting.

Bewaar het gereedschap en de accu niet op plaatsen waar de
temperatuur hoger dan 50 °C kan worden
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Li-ion

Om natuurlijke hulpbronnen te behouden, moet u de accu op
de juiste manier recyclen of afvoeren. Dit accupakket bestaat
uit Li-ion batterijen. Raadpleeg uw lokale gemeentewerf
voor informatie over beschikbare recycling- en/of
afvoermogelijkheden. Ontlaad de accu door de boormachine
te gebruiken. Verwijder vervolgens het accupakket uit de body
en plak zwart plakband over de aansluitingen om kortsluiting
en energieontlading te voorkomen. Probeer geen van de
onderdelen te openen of te verwijderen.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik
Fabrikant: IKEA of Sweden AB

Adres: Postbus 702, SE-34381 Almhult, Zweden

)i

Li-ion

Accu's en oplaadbare batterijen mogen niet als huishoudelijk
afval afgevoerd worden! Als consument bent u wettelijk
verplicht om alle batterijen en accu's, of ze nu schadelijke
stoffen* bevatten of niet, af te voeren op een inzamelpunt in
uw gemeente/buurt of via een commercieel bedrijf dat afvoer
van batterij verzorgd, zodat ze op een milieuvriendelijke manier
kunnen worden verwijderd.

* gemarkeerd met: Cd = cadmium, Hg = kwik, Pb = lood
Waarschuwing!

Zorg dat de accu leeg is voordat u deze afvoert.

Wees voorzichtig zodat de accu niet beschadigd raakt. Knip en
isoleer draden één voor één om kortsluiting te voorkomen.
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Het symbool met de doorgestreepte vuilnisbak op wieltjes
geeft aan dat het product gescheiden van het huishoudelijk
afval moet worden aangeboden. Het product moet worden
ingeleverd voor recycling in overeenstemming met de
plaatselijke milieuvoorschriften voor afvalverwerking. Breng
het naar de plaatselijke milieustraat of het dichtstbijzijnde IKEA
woonwarenhuis. Door producten met dit symbool te scheiden
van het huishoudelijk afval, help je de hoeveelheid afval

naar verbrandingsovens of stortplaatsen te verminderen en
eventuele negatieve invloeden op de volksgezondheid en het
milieu te minimaliseren. Voor meer informatie neem contact op
met IKEA.
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Dansk

Laes brugsanvisningen for forste gangs brug.

ADVARSEL

+ Batteriet ma ikke aendres, demonteres, abnes, tabes,

udszettes for stad, punkteres eller skaeres i stykker.

Batteriet ma ikke udsaettes for regn eller vand.

Risiko for brand og forbraending. Mé ikke abnes, udsaettes for

sted eller opvarmes til over 50°C (122°F) eller destrueres ved

forbraending.

Hold batteriet vaek fra aben ild eller sollys for at undga

varmeophobning.

Hold batteriet vaek fra hejspaendingsenheder.

PRODUKTET ER IKKE LEGET@J. OPBEVARES UTILGANGELIGT

FOR B@RN.

Serg for, at alle, der bruger dette produkt, laeser og falger

disse advarsler og anvisninger.

Batteriet eller dets celler ma ikke kortsluttes.

Hvis en celle laekker, méa vaesken ikke komme i kontakt med

hud eller gjne.

Indikator for opladning af batterier:

* Lys blinker: Opladning er i gang

+ Konstant lys i to minutter/intet lys: Opladning er gennemfert

+ Tre sma LED peerer viser, hvor meget af batteriet, der er
opladet

+ Tryk pa knappen pa bagsiden for at se status pa opladning.
Lyset slukker kort tid efter.

Godt at vide

+ Det er normalt, at batteriet bliver varmt under opladning, og
det koler langsomt af efter opladning.

+ Opladningstiden kan variere afhaengigt af, hvor meget
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batteritid der er tilbage, batteriets alder og den omgivende
temperatur.

Betjeningstemperatur for oplader: 0°-50°.

Tag stikket ud af stikkontakten, fer du ger batteriet rent, og
nar det ikke er i brug.

Batteriet ma ikke veere afladet i leengere tid.

Batteriet ma ikke oplades, hvis det er i kontakt med
breendbart materiale, f.eks. tekstiler.

Dette batteri ma kun bruges sammen med TRIXIG.

USB-C kabel medfalger ikke.

VEDLIGEHOLDELSE

Renger enheden med en fugtig, bled klud og lidt mildt
renggringsmiddel. Ter efter med en ter, bled klud.
BEMARK!

Brug aldrig slibende rengeringsmidler eller kemiske
oplesningsmidler, da det kan beskadige produktet.

Servicering af produktet

Forseg ikke at reparere dette produkt selv, da du kan blive udsat
for farlig speending eller andre risici, hvis du abner eller fierner
daekslerne.

Tekniske data

Type: ICBL 10.8-16-USBC-P1

Nominel spaending: 10.8V d.c.

Spaending: 12.0V d.c.

Kapacitet: 1.5Ah Lithium-lon, 16.2Wh
Indgangseffekt: 5.0V d.c. / 1.0-3.0A (USB-C)
Enheden overholder UL-standard 2054.

Kun til indenders brug.
Genopladelig Li-lon battericelle indvendigt.
(Tre INR19/66 Li-ion celler forbundet til en gruppe i raekker)
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Opladningstid:

Hvis du bruger nuvaerende 5.0V 1.0A oplader -
opladningstid < 360 min

Hvis du bruger nuvaerende 5.0V 2.0A oplader -
opladningstid < 210 min

Hvis du bruger nuvaerende 5.0V 3.0A oplader -
opladningstid <150 min

Ma ikke &bnes eller adskilles.

&%

Ma ikke kastes i ild.

Ma ikke kortsluttes.

Opbevar ikke vaerktgjet og batteripakken pa steder, hvor
temperaturen kan na eller overstige 50 °C
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Li-ion

For at bevare naturressourcerne skal du genbruge eller
bortskaffe batteriet korrekt. Denne batteripakke indeholder
Li-ion-batterier. Kontakt din lokale affaldsmyndighed for at fa
oplysninger om tilgaengelige muligheder for genbrug og/eller
bortskaffelse. Aflad batteripakken ved at lade boremaskinen
kore. Fjern derefter batteripakken fra boremaskinen, og daek
batteripakkens kontakter med kraftig tape for at forhindre
kortslutning og gnister. Forsag ikke at abne eller fijerne nogen af
komponenterne.

Gem denne vejledning til fremtidig brug.
Producent: IKEA of Sweden AB

Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVERIGE

)i

Li-ion

Batterier og genopladelige batterier er ikke husholdningsaffald!
Som forbruger er du ved lov forpligtet til at bortskaffe alle
batterier og genopladelige batterier, uanset om de indeholder
skadelige stoffer* eller ej, til et indsamlingssted i din
kommune/nabolag eller via en kommerciel virksomhed, der
tiloyder bortskaffelse af batterier, s& de kan bortskaffes pa en
miljgmaessigt forsvarlig made.

* markeret med: Cd = cadmium, Hg = kviksalv, Pb = bly
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Forsigtig!

Serg for, at batteriet er afladet, for det fjernes.

Veer forsigtig for at undga at beskadige batteriet. Klip og isoler
ledningerne en efter en for at undga kortslutning.

Symbolet med den overkrydsede affaldsspand péa hjul angiver,
at produktet skal bortskaffes adskilt fra husholdningsaffald.
Produktet skal indleveres til genbrug i henhold til den lokale
miljglovgivning for bortskaffelse af affald. Ved at adskille
produktet fra husholdningsaffald hjeelper du med at reducere
den mangde affald, der sendes til forbraending eller pa
lossepladsen, og minimerer eventuelle negative indvirkninger
pé menneskers sundhed og miljget. Kontakt det naermeste IKEA
varehus for at fa flere oplysninger.

28



islenska

Lesid notkunarleidbeiningarnar fyrir fyrstu notkun.

VIDVORUN

Ekki breyta, taka i sundur, opna, stinga eda skera i rafhl6duna.
Geettu pess ad rafhladan brotni ekki.

Eldhaetta getur skapast ef hin er opnug, brotin eda fer i yfir
50°C (122°F) hita.

Haltu rafhlédunni frd opnum eldi og beinu sélarljési til ad
koma f veg fyrir ofhitnun.

Haltu rafhl6dunni fra taekjum med harri spennu.

VARAN ER EKKI LEIKFANG, EKKI LEYFA BORNUM AD LEIKA SER
AD HENNI.

Gakktu Ur skugga um ad notendur vérunnar lesi og fylgi
varudarradstéfunum og leidbeiningum.

Ekki tengja saman pdlana & rafhlédunni.

Ef rafhladan lekur, passadu ad vokvinn komi ekki i snertingu
vid hud eda augu.

Stoduvisir hledslutaekis

+ Ljos blikkar - hledsla i gangi

+ Stédugt ljés i tvaer minutur/ekkert ljés - hledslu lokid

« Litid LED skiptist i prja hringi synir eftirstédvar hledslu.

+ Yttu & hnappinn & bakhliinni til a8 sja stodu hledslu. Ljos
slokknar stuttu seinna.

Gott ad vita

+ bad er edlilegt fyrir rafhl6duna ad hitna & medan hledslu
stendur, hun kélnar aftur eftir hledslu.

+ Hledslutimi getur verid misjafn eftir afkastagetu, aldri
rafhlédunnar og hitastigi umhverfisins.

+ Hitastig vid hledslu: 0°C til 50°C.
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+ Taktu rafhléduna ar fyrir prif og pegar hun er ekki i notkun.
+ Rafhladan ma ekki ad vera an hledslu i langan tima.

+ Hlagdid rafhléduna & yfirbordi sem ekki er eldfimt.

+ Adeins er haegt ad nota rafhldduna med TRIXIG borvél.

+ USB-C snura fylgir ekki.

UMHIRDULEIDBEININGAR

Strjuktu yfir fjarstyringuna med mjdkum kldt veettum med
mildum sapulegi til ad prifa hana. Notadu purran klat til ad
purrka hana.

ATHUGADU!
Aldrei nota hrjuf hreinsiefni eda uppleysanleg efni, par sem pad
geeti skemmt voruna.

Vidhald véru

Ekki reyna ad gera vid pessa voru upp & eigin spytur, ef pu
opnar eda fjarlaegir lokin gaetir pu ordid fyrir rafstraumi eda
68rum haettum.

Teeknilegar upplysingar
Tegund: ICBL 10.8-16-USBC-P1
Nafnspenna: 10.8V d.c.
Malspenna: 12.0V d.c.

Geta: 1.5Ah Lithium-lon, 16.2Wh
Inntak: 5.0V d.c. / 1.0-3.0A (USB-C)
bessi vara stenst UL STD. 2054

Einungis til notkunar innandyra
Endurhladanlegar lithiumrafhlédur innan i.
(Prjar INR19/66 lithium rafhl6dur tengdar vid flokk i r68)
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Hledslutimi:

Ef pu notar 5.0V 1.0A hledslulstraum - hledslutimi < 360 min
Ef pu notar 5.0V 2.0A hledslulstraum - hledslutimi < 210 min
Ef pu notar 5.0V 3.0A hledslulstraum - hledslutimi < 150 min

M4 ekki opna eda taka i sundur.

&%

Ekki fleygja i eld.

Ekki valda skammbhlaupi.

Geymid ekki verkfaera- og rafhl68upakkninguna a stédum par
sem hitastigid getur nad eda farid yfir 50°C
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Li-ion

Til ad vardveita nattiruaudlindir skaltu endurvinna eda
farga rafhl68upakkanum & réttan hatt. bessi rafhl68upakki
inniheldur Li-ion rafhlé8ur. HafSu samband vié stadbundin
urgangsyfirvold til ad fa upplysingar um tiltaeka endurvinnslu-
og/eda férgunarmoguleika. Teemdu rafhlédupakkann med
pvi ad nota borvélina pina. Fjarleegdu sidan rafhlédupakkann
ar borvélarhysingunni og hyljié rafhlédupakkatengingarnar
med sterku limbandi til ad koma i veg fyrir skammhlaup og
orkulosun. Ekki reyna ad opna eda fjarlaegja neina ihluti.

Geymdu baeklinginn til aé fletta upp i sidar
Framleidandi: IKEA of Sweden AB

Heimilisfang: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)i

Li-ion

Rafhlé8ur og endurhladanlegar rafhlédur eru ekki heimilissorp!
Sem neytanda ber pér samkvaemt l[6gum ad farga 6llum
rafhl6dum og rafgeymum, hvort sem pau innihalda skadleg
efni* eda ekki, & séfnunarstad i pinu sveitarfélagi/hverfi eda i
gegnum vidskiptaadila sem bydur rafhléduférgun svo haegt sé
ad farga peim & umhverfisvaenan hétt.

* merkt med: Cd = kadmium, Hg = kvikasilfur, Pb = bly
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Varaé!

Gakktu ur skugga um ad rafhladan sé teemd adur en hin er
fjarleegd.

Geetid varudar til ad fordast ad skemma rafhléduna. Klipptu og
einangradu virana hvern fyrir sig til ad fordast skammbhlaup.

Taknid med mynd af ruslatunnu med krossi yfir pydir ad ekki
ma farga vérunni med venjulegu heimilissorpi. Vérunni parf ad
skila f endurvinnslu eins og 16g gera rad fyrir 4 hverjum stad
fyrir sig. Med pvi ad henda slikum vérum ekki med venjulegu
heimilissorpi hjalpar pu til vid ad draga ur pvi magni af Urgangi
sem parf ad brenna eda nota sem landfyllingu og ldagmarkar
moguleg neikvaed ahrif & heilsu félks og umhverfid. pu faerd
nanari upplysingar i IKEA versluninni.
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Norsk

Les bruksanvisningen for forste gangs bruk.

ADVARSEL

Strembanken ma ikke modifiseres, plukkes fra hverandre,
apnes, utsettes for slag eller stot.

Ikke utsett strembanken for regn eller vann.

Fare for brann og brannskader. Strambanken skal ikke dpnes,
ikke utsettes for slag eller stat, ikke varmes opp over 50°C
(122°F) eller brennes.

Hold strembanken borte fra dpen ild og direkte sollys for a
forhindre overoppheting.

Hold strembanken borte fra utstyr med hay spenning.
DETTE PRODUKTET ER IKKE EN LEKE OG SKAL HOLDES
UTENFOR REKKEVIDDE FOR BARN.

Sikre at alle personer som bruker dette produktet leser og
folger disse advarslene og instruksjonene.

Ikke kortslutt strembanken eller dens celler.

Om en celle skulle lekke, ma du ikke la vaesken komme i
kontakt med hud eller gyne.

Indikatoren for batterilading:

Pulserende lys - lading pagar

Uavbrutt lys i to minutter / ingen lys - lading fullfert

Liten LED delt i tre sirkler som viser lademengden som er
igjen i batteriet.

Trykk pa knappen pa baksiden for & se lademengden. Lyset vil
sla seg av kort tid etterpa.

Verdt a vite

Det er vanlig at batteriet blir varmt ved opplading, og det
kjoles gradvis ned etter ladingen.
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Ladetiden kan variere avhengig av gjenvaerende ladning,
batteriets alder og omgivelsestemperatur.

Temperatur ved bruk: 0 °C til 50 °C.

Ta laderens stepsel ut av stikkontakten fer du rengjer den og
nar den ikke skal brukes.

Batteriet skal ikke vaere utladet over lengre tid.

Batteriet skal ikke lades nar det er i kontakt med brennbare
materialer som tekstiler.

Dette batteriet kan bare brukes til TRIXIG drill

USB-C-ledning er ikke inkludert

VEDLIKEHOLD
Enheten kan rengjeres med en myk klut med litt mildt
vaskemiddel. Bruk en annen myk, terr klut til & terke den.

OBS!
Bruk aldri slipende rengjeringsmidler eller kjemiske lgsemidler,
siden disse kan skade produktet.

Service pa produktet
Du ma ikke forsgke a reparere dette stremferende produktet pa
egen hand. Apning av dekselet vil medfere fare.

Teknisk spesifikasjon

Type: ICBL 10.8-16-USBC-P1

Nominell spenning: 10.8 V likestrom

Merkespenning: 12.0V likestrom

Kapasitet: 1.5 Ah Litium-ion, 16.2 Wh

Inngang: 5.0V likestrgm / 1.0-3.0A (USB-C)

Denne enheten er i overensstemmelse med UL STD. 2054
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Kun til innenders bruk
Oppladbar Li-lon-battericelle inni.
(Tre INR19/66 Li-ion-celler koblet til en gruppe i serie)

Ladetid:
Hvis du bruker 5.0V 1.0A ladestrem - ladetid < 360 min

Hvis du bruker 5.0V 2.0A ladestrem - ladetid < 210 min
Hvis du bruker 5.0V 3.0A ladestrem - ladetid < 150 min

%@

Ma ikke &pnes eller demonteres.

Ma ikke komme i naerheten av apen ild.

Ma ikke kortsluttes.

Ikke oppbevar verktgy og batteripakk pa steder der
temperaturen kan komme opp i eller overstige 50 °C
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Li-ion

For & ta vare pa naturressursene, ma du resirkulere

eller avhende batteripakken riktig. Denne batteripakken
inneholder litiumionbatterier. Be kommunen der du bor om
informasjon om hvor og hvordan du levere gamle batterier
til resirkulering eller avhending. Lad ut batteriet ved a bruke
drillen. Fjern deretter batteripakken fra dekselet. og dekk

til batteripakkekoblingene med kraftig teip for a hindre
kortslutning og energiutladning. Ikke prov & apne eller fierne
noen av komponentene.

Spar pa disse instruksene for fremtidig bruk
Produsent: IKEA of Sweden AB

Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)i

Li-ion

Batterier og oppladbare batterier skal ikke kastes sammen
med husholdningsavfalll Som forbruker er du palagt ved lov
& avhende alle batterier, uansett om de inneholder skadelige

stoffer* eller ikke, pé et innsamlingssted kommunen/nabolaget

der du bor eller via en butikk som samler inn brukte batterier,
slik at de kan kastes pa en miljgmessig forsvarlig mate.
* merket med: Cd = kadmium, Hg = kvikkselv, Pb = bly
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Forsiktig!

Kontroller at batteriet er utladet for du tar det ut.

Veer forsiktig s& du ikke skader batteriet. Fjern og isoler
ledninger en etter en for & unnga kortslutning.

Symbolet viser en sgppeldunk med et kryss over. Dette betyr
at produktet ikke skal kastes i sapla, men holdes atskilt fra
husholdningsavfallet. Produktet skal leveres til resirkulering i
henhold til lokale ordninger for kildesortering. Informasjon om
lesningen i din kommune finner du pd www.sortere.no. Ved &
holde produktet atskilt fra ordinaert husholdningsavfall, hjelper
du med a unnga potensiell negativ virkning pa menneskers
helse og miljget. For mer informasjon, vennligst kontakt
narmeste IKEA-varehus.
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Suomi

Lue kdyttoohje ennen ensimmaista kayttoa.

VAROITUS

+ Ala muuntele, pura, avaa, pudota, puserra, puhkaise tai
silppua laturia.

Al3 altista laturia sateelle tai vedelle.

Tulipalo- ja palovammariski. Ala avaa, puserra tai kuumenna
yli 50°C (122°F) tai sytyta laturia palamaan.

Ala sailyta laturia avotulen lahella tai paahteessa, jotta se ei
ylikuumene.

Al sailyta laturia korkeajannitteisten laitteiden lahella.
LATURI El OLE LEIKKIKALU, PIDA SE POISSA LASTEN
ULOTTUVILTA.

Varmista, etta laitetta kdyttavat vain sellaiset henkilét, jotka
osaavat lukea ja seurata naita ohjeita ja varoituksia.

Al4 aiheuta laturiin tai sen soluihin oikosulkua.

Jos soluista paasee valumaan nestettd, ala anna nesteen
joutua iholle tai silmiin.

Akun latauksen merkkivalo:

+ Vilkkuva valo - lataus kdynnissa

+ Jatkuvasti palava valo kahden minuutin ajan / ei valoa - lataus
on valmis

+ Kolmeen ympyraan jaettu pieni merkkivalo, joka osoittaa akun
jaljella olevan latauksen.

+ Naet latauksen maaran painamalla takana olevaa painiketta.
Valo sammuu pian sen jalkeen.
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Hyva tietaa

+ On normaalia, ettd akku kuumenee latauksen aikana ja
viilenee véhitellen, kun lataus on valmis.

Latausaika voi vaihdella jaljelld olevan latauksen, akun ian ja
ympadriston lampétilan mukaan.

Laturin kayttélampétila: 0-50 °C.

Irrota akku pistorasiasta ennen puhdistamista tai silloin, kun
se ei ole kaytossa.

Akkua ei saa jattaa tyhjaksi pidemmaksi aikaa.

Akkua ei saa ladata, kun se on kosketuksissa syttyvan
materiaalin, kuten tekstiilien, kanssa.

Tata akkua voidaan kayttaa vain TRIXIG-poran kanssa.
USB-C-kaapeli ei sisally pakkaukseen

HOITO-OHJE
Pyyhi laite tarvittaessa mietoon puhdistusaineliuokseen
kostutetulla pehmealla liinalla ja kuivaa kuivalla liinalla.

HUOoM!
Ala puhdista laitetta hankaavilla puhdistusaineilla tai
kemiallisilla liuottimilla, silla ne saattavat vahingoittaa laitetta.

Tuotteen huolto

Ala yrita korjata tuotetta itse, silld kuorien avaaminen
tai poistaminen voi altistaa sinut sahkoiskulle tai muille
vaaratilanteille.

Tekniset tiedot

Tyyppi: ICBL 10.8-16-USBC-P1

Nimellisjannite: 10.8 V (tasavirta)

Mitoitusjannite: 12.0 V (tasavirta)

Kapasiteetti: 1.5 Ah litiumioni; 16.2 Wh

Tulo: 5.0 V (tasavirta) / 1.0-3.0 A (USB-C)

Tama laite on UL-standardin 2054 vaatimusten mukainen.
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Vain sisdkayttoon
Sisalla ladattava litiumioniakkukenno.
(Kolme INR19/66-litiumionikennoa, jotka on yhdistetty
sarjaan kuuluvan ryhmaén kanssa.)

Latausaika:

Jos kaytossa on 5.0V:n 1.0A:n latausvirta - latausaika< 360
minuuttia

Jos kaytossa on 5.0V:n 2.0A:n latausvirta - latausaika< 210
minuuttia

Jos kaytossa on 5.0V:n 3.0A:n latausvirta - latausaika< 150 min

%@

Alé avaa tai pura.

Al3 havita polttamalla.

Al3 oikosulje.

Ala sailyta tydkalua ja akkupakettia paikoissa, joissa lampétila
voi nousta 50 °C:hen tai yli
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Li-ion

Luonnonvarojen saastamiseksi kierréta tai havita akkupaketti
asianmukaisesti. Tama akkupaketti sisaltaa litiumioniakkuja.
Paikallinen jateviranomainen antaa lisatietoja kaytettavissa
olevista kierratys- ja/tai havittdmisvaihtoehdoista. Tyhjenna
akkupaketti kayttamalla poraa. Poista sitten akkupaketti
porakotelosta ja suojaa akkupaketin liitdnnat vahvalla teipilld
oikosulun ja energian purkautumisen estdmiseksi. Al yrita
avata tai irrottaa mitaan osia.

Sailyta kayttoopas tulevaa kayttoa varten
Valmistaja: IKEA of Sweden AB

Osoite: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)i

Li-ion

Akut ja ladattavat akut eivét ole kotitalousjatetta! Kuluttajana
sinun on lain mukaan havitettava kaikki paristot ja akut
riippumatta siitd, sisaltdvatko ne haitallisia aineita* vai eivat,
kuntasi/asuinalueesi kerdyspisteessa tai akkujen havittamista
tarjoavan kaupallisen yrityksen kautta, jotta ne voidaan havittaa
ymparistén kannalta hyvaksyttavalla tavalla.

* merkitty: Cd = kadmium, Hg = elohopea, Pb = lyijy
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Huomio!

Varmista, etta akku on tyhja ennen poistamista.

Ole varovainen, ettei akku vahingoitu. Leikkaa ja erista johdot
yksitellen oikosulun vélttamiseksi.

Rastitettu jateastiasymboli iimaisee, ettd tuotetta ei saa
havittaa kotitalousjatteen joukossa. Kun havitat tuotteen, vie se
asianmukaiseen kerays- tai kierratyspisteeseen. Huolehtimalla
talla merkilla varustetun laitteen asianmukaisesti kierratykseen
vahennat kaatopaikalle paatyvan jatteen ma a mahdollisia
ymparistolle ja terveydelle aiheutuvia haittoja. Lisatietoja
lahimmasta IKEA-tavaratalosta.
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Svenska

Las bruksanvisningen fore férsta anvandningen.

VARNING

Batteriet ska inte modifieras, plockas isar, éppnas, utsattas for

slag eller stétar.

Exponera inte batteriet for regn eller vatten.

Risk for brand och brannskador. Batteriet ska inte 6ppnas,

inte utsattas for slag eller stétar, inte hettas upp éver 50°C

(122°F) och inte férbrannas.

Hall batteriet borta fran 6ppen eld och direkt solljus for att

férhindra 6verhettning.

Hall batteriet borta fran utrustning med hég spanning.

DEN HAR PRODUKTEN AR INTE EN LEKSAK, HALL UTOM

RACKHALL FOR BARN.

Sakerstall att alla personer som anvander denna produkt laser

och foljer dessa varningar och instruktioner.

Kortslut inte batteriet eller dess celler.

Om en cell skulle lacka, tillat inte vatskan att komma i kontakt

med huden eller 6gonen.

Batteriets laddningsindikator:

+ Pulserande ljus - laddning pagar

+ Konstant ljus i 2 minuter/inget ljus - laddningen ar klar

+ Liten LED-lampa uppdelad i tre cirklar som visar hur mycket
laddning som finns kvar i batteriet.

« Tryck pa knappen pa baksidan for att se laddningsstatus.
Ljuset slacks kort darefter.

Bra att veta
+ Det ar normalt att batteriet blir varmt under laddningen och
det svalnar gradvis efter laddningen.

44



Laddningstiden kan variera beroende pé restladdning,
batteriets alder och temperatur i omgivningen.

Laddarens arbetstemperatur: 0°C till 50°C.

Koppla bort batteriet fran uttaget fére rengéring eller nér det
inte anvands.

Batteriet bor inte sté urladdat langre perioder.

Batteriet far inte laddas nar det ar i kontakt med brannbara
material, t.ex. textilier.

Detta batteri kan endast anvandas med borren TRIXIG.
USB-C-kabel ingar ej.

SKOTSELRAD

For att rengora enheten, torka med en mjuk trasa fuktad med
ett milt rengéringsmedel. Anvénd en annan mjuk, torr trasa for
att torka torrt.

OBS!
Anvand aldrig rengéring med slipmedel eller kemiska
l6sningsmedel, eftersom det kan skada produkten.

Produktservice

Forsok inte att reparera produkten sjélv. Om du 6ppnar eller
tar bort delar kan du utsatta dig sjalv for farliga stromférande
punkter eller andra risker.

Teknisk data

Typ: ICBL 10.8-16-USBC-P1

Nominell spanning: 10.8V d.c.

Markspéanning: 12.0V d.c.

Kapacitet: 1.5Ah Litium-lon, 16.2Wh

Ingang: 5.0V d.c. / 1.0-3.0A (USB-C)

Enheten 6verensstdmmer med UL-standard 2054
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Endast for inomhusbruk
Uppladdningsbar Li-lon battericell inuti.
(Tre INR19/66 Li-ion-celler kopplade till en grupp i serie)

Laddningstid:
Om du anvander 5V 1A laddningsstrém - laddningstid < 360 min

Om du anvander 5V 2A laddningsstrém - laddningstid < 210 min
Om du anvander 5V 3A laddningsstrém - laddningstid < 150 min

%@

Oppna eller demontera inte.

Kassera inte i eld.

Kortslut inte.

Forvara inte verktyget eller batteriet pa platser dar
temperaturen kan na eller 6verstiga 50 °C
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Li-ion

For att bevara naturresurser, atervinn eller kassera batteriet
pa rétt satt. Detta batteripack innehaller litiumjonbatterier.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om
tillgangliga atervinnings- och/eller bortskaffningsalternativ.
Ladda ur batteriet genom att anvanda borren. Ta sedan ut
batteriet fran borrhuset och tack batteripackets anslutningar
med kraftig tejp for att forhindra kortslutning och
energiurladdning. Forsok inte 6ppna eller ta bort nagon av
komponenterna.

Spara denna bruksanvisning for framtida referens.
Tillverkare: IKEA of Sweden AB

Address: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVERIGE

)i

Li-ion

Batterier och uppladdningsbara batterier &r inte hushallsavfall!
Som konsument ar du enligt lag skyldig att kassera alla batterier
och ackumulatorer, oavsett om de innehaller skadliga &mnen*
eller inte, pa ett insamlingsstalle i din kommun/ditt naromrade
eller via en kommersiell enhet som erbjuder kassering av
batterier sa att de kan kasseras pa ett miljévanligt satt.

* markt med: Cd = kadmium, Hg = kvicksilver, Pb = bly
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Varning!

Se till att batteriet ar urladdat innan det tas bort.

Var forsiktig for att undvika att skada batteriet. Klipp och isolera
ledningar en efter en for att undvika kortslutning.

Symbolen med den dverkorsade soptunnan betyder att
produkten ska kasseras separat fran hushallsavfall. Produkten
ska lamnas in for atervinning enligt lokala regler for
avfallshantering. Genom att kassera en markt produkt separat
fran hushallsavfallet bidrar du till att reducera mangden avfall
som skickas till férbréanning eller deponi och minimerar varje
potentiell negativ paverkan p& mansklig halsa och miljon. For
mer information, vénligen kontakta ditt IKEA varuhus.
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Espaiiol

Lea el manual de instrucciones antes del uso por
primera vez.

PRECAUCION

No modifiques, abras, desmontes, tires, aplastes, pinches,
tritures o dafies la baterfa.

No expongas la bateria a la lluvia o el agua.

Riesgo de incendios y quemaduras. No la abras, aplastes,
expongas a una temperatura superior a 50°C (122°F) o la
quemes.

Mantén la bateria alejada de una llama viva o la luz directa del
sol para evitar que se recaliente.

Mantén la bateria alejada de aparatos de alta tensién.

ESTE PRODUCTO NO ES UN JUGUETE. MANTENLO ALEJADO
DE LOS NINOS.

Asegurate de que todas las personas que usen el producto
lean y sigan estas instrucciones y advertencias.

No cortocircuites la bateria o sus celdas.

En caso de fuga de las celdas, evita que el liquido entre en
contacto con la piel o los ojos.

Indicador de carga de la bateria:

Luz parpadeante: carga en curso.

Luz fija durante 2 minutos/luz apagada: carga completa.

El pequefio LED se divide en tres circulos que muestran el
nivel de carga restante en la bateria.

Pulsa el botén de la parte posterior para ver el nivel de carga.
La luz se apagara poco después.
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Informacién importante

+ Es normal que la bateria se caliente durante la carga. Se
enfriara cuando finalice.

El tiempo de carga varia en funcién de la autonomia restante,
de la antigliedad de la bateria y de la temperatura ambiente.
Temperatura de funcionamiento del cargador: de 0 °C a 50 °C.
Desenchufa la baterfa de la toma de corriente eléctrica antes
de limpiarla o cuando no vayas a utilizarla.

La bateria no debe dejarse descargada durante mucho
tiempo.

La bateria no debe cargarse mientras esté en contacto con
materiales inflamables como articulos textiles.

Esta bateria solo se puede usar con el taladro TRIXIG.

No se incluye el cable USB-C.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO
Para limpiar el producto, pasale un pafio suave humedecido en
jabén neutro y sécalo con un pafio seco.

IMPORTANTE
Nunca utilices limpiadores abrasivos o disolventes quimicos, ya
que pueden dafiar el producto.

Mantenimiento del producto

No intentes reparar ti mismo el producto, porque abrir o quitar
la tapa puede exponerte a puntos de voltaje peligroso u otros
riesgos.

Datos técnicos

Tipo: ICBL 10.8-16-USBC-P1

Tensién nominal: 10.8 V CC

Tensién maxima: 12.0 V CC

Capacidad: 1.5 Ah de iones de litio, 16.2 Wh
Entrada: 5.0 V CC/1.0-3.0 A (USB-C)

Este dispositivo cumple la norma UL 2054.
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Solo para uso en interiores.
Bateria recargable de iones de litio incluida.
(Tres celdas de iones de litio INR19/66 conectadas a un
grupo en serie)

Duracién de la carga:
Con una corriente de 5.0 V, 1.0 A: duracién de la carga <360 min

Con una corriente de 5.0V, 2.0 A: duracién de la carga <210 min
Con una corriente de 5.0V, 3.0 A: duracién de la carga <150 min

%@

No la abra ni desmonte.

No la tire al fuego.

No la cortocircuite.

No guarde la herramienta ni la bateria en lugares donde la
temperatura pueda alcanzar los 50 °C o superarlos
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Li-ion
Para preservar los recursos naturales, recicle o deseche la
bateria adecuadamente. Esta bateria contiene celdas de iones
de litio. Consulte a su autoridad local de gestion de residuos
para obtener informacién sobre las opciones de reciclaje
y/o eliminacién disponibles. Descargue la bateria haciendo
funcionar el taladro. A continuacion, retire la bateria de la
carcasa del taladro y cubra las conexiones de la bateria con cinta
adhesiva de alta resistencia para evitar cualquier cortocircuito y
descarga de energia. No intente abrir ni retirar ninguno de los
componentes.
Guarda este manual para consultarlo en el futuro.

Fabricante: IKEA of Sweden AB.

Direccién: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA.

)i

Li-ion

Las pilas y baterias recargables no son residuos domésticos.
Como consumidor, la ley le exige que deseche todas las pilas
y acumuladores, tanto si contienen sustancias nocivas* como
si no, en un punto de recogida de su municipio/localidad o

a través de una entidad comercial que ofrezca eliminacion

de baterias, para que puedan eliminarse de manera
ambientalmente responsable.

* marcadas con: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = plomo
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iPrecaucion!

Asegurese de que la bateria esté descargada antes de extraerla.
Tenga cuidado de evitar dafiar la bateria. Corte y aisle los cables
uno por uno para evitar cortocircuitos.

La imagen del cubo de basura tachado indica que el producto
no debe formar parte de los residuos habituales del hogar.

Se debe reciclar segiin la normativa local medioambiental

de eliminacion de residuos. Cuando separas los productos

que llevan esta imagen, contribuyes a reducir el volumen de
residuos que se incineran o se envian a vertederos y minimizas
el impacto negativo sobre la salud y el medio ambiente. Para
mas informacién, ponte en contacto con tu tienda IKEA.
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Portugues

Leia o manual de instrugdes antes da primeira
utilizagdo.

ATENGAO

N&o modifique, desmonte, abra, largue, quebre, perfure ou
triture a bateria.

N&o exponha a bateria a chuva ou a dgua.

Risco de incéndio e queimaduras. Nao abra, quebre, aqueca
acima dos 50°C (122°F) ou incinere.

Mantenha a bateria afastada de chamas ou da luz solar para
evitar o seu aquecimento.

Mantenha a bateria afastada de dispositivos de elevada
voltagem.

ESTE PRODUTO NAO E UM BRINQUEDO, MANTENHA
AFASTADO DAS CRIANCAS.

Certifique-se de que todas as pessoas que usam este produto
leem e seguem estas adverténcias e instrugdes.

N&o provoque o curto-circuito da bateria ou dos seus
componentes.

Em caso de derrame, ndo permita que o liquido entre em
contacto com a pele ou os olhos.

O indicador de carregamento de bateria:

Luz intermitente - carregamento em progresso

Luz fixa durante dois minutos/luz apagada - carregamento
concluido

Luz LED pequena dividida em trés circulos que apresenta a
quantidade de bateria restante na pilha.

Prima o bot&o localizado na parte traseira para ver a
quantidade de bateria. A luz desliga-se pouco depois.
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Informagdes importantes

+ E normal que a bateria aqueca durante o carregamento,
arrefecendo gradualmente no final.

A duracéo do carregamento pode variar dependendo da
carga existente, do tempo de vida das pilhas e da temperatura
ambiente.

Temperatura de funcionamento: entre 0°C e 50°C.

Desligue a bateria da corrente elétrica antes de limpar ou
quando ndo estiver a ser utilizada.

A bateria ndo deve permanecer descarregada durante muito
tempo.

A bateria ndo deve ser carregada quando estiver em contacto
com materiais inflamaveis, como téxteis.

Esta bateria s6 pode ser utilizada com a broca TRIXIG.

Cabo USB-C néo incluido.

INSTRUGOES DE MANUTENGAO
Para limpar o produto, limpe com um pano suave humedecido
em detergente neutro. Use outro pano suave para secar.

ATENCAO!
Nunca use produtos de limpeza abrasivos ou solventes
quimicos, pois podem danificar o produto.

Reparagdo do produto

N&o tente reparar o produto sozinho, pois a abertura ou a
remocdo das coberturas pode expd-lo a pontos de voltagem
perigosos ou a outros riscos.

Dados técnicos

Tipo: ICBL 10,8-16-USBC-P1

Tensdo nominal: 10.8V d.c.

Tensdo nominal: 12.0V d.c.

Capacidade: 1.5Ah ides de litio, 16.2Wh
Entrada: 5.0V d.c. / 1.0-3.0A (USB-C)

Este dispositivo cumpre a norma UL STD. 2054

55



Para usar somente dentro de casa
Pilha recarregavel de ides de litio no interior.
(Trés células de ides de litio INR19/66 ligadas a um grupo
em série)

Duragéo do carregamento:

Se utilizar uma corrente de carregamento de 5.0V 1.0A - tempo
de carregamento < 360 min

Se utilizar uma corrente de carregamento de 5.0V 2.0A - tempo
de carregamento < 210 min

Se utilizar uma corrente de carregamento de 5.0V 3.0A - tempo
de carregamento <150 min

%@

Né&o abra nem desmonte.

N&o colocar no fogo.

N&o colocar em curto-circuito.

N&o guarde a ferramenta e a bateria em locais onde a
temperatura possa atingir ou ultrapassar os 50 °C
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Li-ion
Para preservar os recursos naturais, recicle ou elimine
corretamente a bateria. Esta bateria contém pilhas de ides de
litio. Consulte a autoridade local responsavel pelos residuos
para obter informacdes sobre as op¢des de reciclagem e/
ou eliminagdo disponiveis. Descarregue a bateria operando o
berbequim. Em seguida, retire a bateria do berbequim e cubra
as ligagdes da bateria com fita adesiva resistente para evitar
qualquer curto-circuito e descarga de energia. Ndo tente abrir
ou remover nenhum dos componentes.

Guarde estas informacgées para utilizagao futura
Fabricante: IKEA of Sweden AB

Morada: Box 702, SE-343 81, AlImhult, SWEDEN

)i

Li-ion

As pilhas e baterias recarregéveis ndo sao lixo doméstico!
Enquanto consumidor, esté obrigado por lei a eliminar todas as
pilhas e acumuladores, quer contenham substancias nocivas*
ou ndo, num ponto de recolha do seu municipio/bairro ou
através de uma entidade comercial que ofereca a eliminagdo de
baterias para que possam ser eliminadas de forma ecoldgica.

* marcado com: Cd = cddmio, Hg = mercurio, Pb = chumbo
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Cuidado!

Certifique-se de que a bateria estd descarregada antes da
remocao.

Tenha cuidado para evitar danificar a bateria. Corte e isole os
fios um a um para evitar um curto-circuito.

O simbolo do caixote do lixo com o sinal de proibicdo indica
que esse artigo deve ser separado dos residuos domésticos
convencionais. Deve ser entregue para reciclagem de acordo
com as regulamentac¢des ambientais locais para tratamento
de residuos. Ao separar um artigo assinalado dos residuos
domésticos, ajuda a reduzir o volume de residuos enviados
para os incineradores ou aterros, minimizando o potencial
impacto negativo na satde publica e no ambiente. Para mais
informacdes, contacte a loja IKEA perto de si.
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EAANVLIKA

ALaBACTE TO EYXELPLSLO OSNYLWV TIPLV ATIO TNV TIPWTN
xpron.

MPOZOXH

+ MnV TPOTIOTIOLELTE, ATTOCUVAPHONOYELTE, AVOLYETE, pixVeTe,
GUYKPOUETE, TPUTIATE 1} KOPPATLAETE TNV prtatapia.

Mnv ekBétete tnv pratapia oe Bpoxr f vepo.

+ KivSuvog TupkayLdg Kat eykaupdtwy. Mnv avoiyete, cuvOAiBete,
Beppaivete Mavw armoé 50°C (122°F) r) amoTe@puwVeTE.

Kpatrjote tnv pratapia pakpid amnoé yupveég ASGYEG 1 TO QWG Tou
AALOU yLa Va amOTPEWPETE T CUCCWPEUOT BeppodTNTAC.

Kpatrjote tnv pratapia pakpLa and cuokeuég UPnArG Taong.

TO MPOION AYTO AEN EINAI MAIXN'AI, KPATHETE TO MAKPIA AMTO
TA MAIAIA.

BeBatwbeite OTL OAQ Ta ATOPA TIOU XPNOLPOTIOLOVY TO TIPOLOV AUTO
£xouv SLaBAcel kat akoAouBoUV aUTEG TLG TIPOELSOTIOLACELG KaL TLG
odnyieg.

Mn BPaXUKUKAWVETE TNV priatapia r) TG KUPEAEG TG,

Te meplmtwon SLapporg TG Pratapiag, pnv agrjoete To uypd va
£pBeL og emar) pe to §éppa i ta pdtia.

EV8<LEn popTiong umatapiag:

+ ®wg Tou avaBooPrivel YoptLon o€ eEEALEN

Ztabepd Qwg yLa 2 Aemtd/oProLpo n opTLon 0AOKANPWONKe
Mikpd LED XwpLopévo o€ 3 KUKAOUG, SELXVEL TO UTIOAELTIOEVO
TIOC0OTO (POPTLONG OTN pratapia.

M€OTE TO KOUPTIL OTO THloW PEPOG yLa va SELTE TO TT0COOTO
(popTLONG. To Pwg Ba opricet cuvtopa.

Mpémnel va yvwpilete

+ Elvat guoLloAoyLko yla tnv pnatapia va {eotabet katd tn gpoption
Kat Ba KpUWOEL OTASLAKA PETA arto Tt eoOpTLOoN.

+ O XpoOvog POPTLONG TIOLKIAEL avaAoya 0To UTIOAOLTIO POPTLONG, TV
nAtkia tng pratapiag kat tnv Beppokpacia tou meptBAAovVTOg.

+ Oeppokpaocia Aettoupyiag poptiotr: 0°C to 50°C.
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ATIOOUVSEDTE TNV Pmatapia amoé tnv mpida e Ty kabapioete f
otav Sev xpnotoroLeitat.

H pratapia Sev TIpETEL va péveL amo@opTLOPEVN yLa HEYAAO
XPOVLKO Slaotnpa.

H pratapia Sev mipémel va goptifetal 6tav elvat o€ emagr) pe
€UPAEKTA UALKG, OTIWG TA UPAoHata.

Auth n priatapia propet va xpnotporotndst povo pe to tpumavt
TRIXIG.

To kaAwsLo USB-C Sev mepthapBavetat.

OAHTIEZ ®PONTIAAZ

lNa va kaBapioeTe TN GUCKELN, XPrOLHOTIOLAOTE éva amaAd mavi
EUTIOTLOPEVO HE AlyO MTILO ATTOPPUTIAVTLKG. XprOLHOTIOLOTE éva AANO
amnald, oteyvo Tavi yLa va OKOUTILOETE.

ZHMEIQZH!

MoTE pn XpNnotpoToLeite SLaBPWTLKA KABAPLOTLKA 1 XNHLKOUG
SLaAUTEG yLatt pmopet va wBeipouv To Ttpoidv.

ETILOKEUN TIpoidvTOog

Mnv TtpooTIaBCETE Va ETILOKEVATETE QUTO TO TIPOLGV HOVOL 0ag,
KaBwg To avolypa fj n apaipeon KAAUHHATOG UTIOPEL va oag ekBEoEL
o€ eMkivuva emineda taong rj AAoUG KWSUVoUG,.

Texvika SsSopéva

Tumog: ICBL 10.8-16-USBC-P1

Ovopaotiki taon: 10.8V d.c.

Metpnpévn NAEKTPLKN Tdon: 12.0V d.c.
Xwpntkoétnta: 1.5Ah Lithium-lon, 16.2Wh

Eigod0og: 5.0V d.c. / 1.0-3.0A (USB-C)

AUTI| N GUCKEUN CUPHOPYWVETAL e To UL STD. 2054

M Xprion o€ E0WTEPLKOUG XWPOUG Hovo
Emtavapopti{épevn pmatapia Li-lon 6to eowteptko. (Tpetg
KupEAeG INR19/66 Li-ion ouvSedepéveg og pia opdda o oeLpd)
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Xpovog poptiong:

Av xpnoLoToLeite pebpa yLa option 5.0V 1.0A -
XpoOvog poptLong < 360 min

Av XpnoLpoTIoLelTe pevpa yLa poptLon 5.0V 2.0A -
Xpovog poptLong < 210 min

Av xpnoLporoleite pevpa yLa goption 5.0V 3.0A -
Xpovog poptLong < 150 min

&

Mnv avolyete j amocuvappoAoyeite.

Mnv amoppimTeTe 0TN QWTLA.

Mn BpaXUKUKAWVETE.
Mnv amoBnkeVeTe To pyaleio Kal TV pratapia o€ onpeia 6mou n
Bepuokpaota pmopel va ptdoet rj va uttepBet toug 50 °C
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Li-ion

TLa va Latnprjoete Toug PUOLKOUG TTOPOUG, AVAKUKAWOTE 1
amnoppiPte owoTd TV pratapia. Autr n pratapia mepLéxet
pratapleg Lovtwy Ablou. TupBoUAEUTELTE TNV TOTILKY apXh
QATOPPLUATWVY YLa TIANPOYOPLEG OXETLKA HE TLG SLABECLUEG ETILAOYEG
avakUKAwonNG f/kat anoppupng. Altogoptiote TV pratapia oag
AELTOUPYWVTAG TO 5PATIAVOKATAABLEG GaG. £TN CUVEXELD, AQALPETTE
TNV pratapia and to mepiBAnpa tou SpamavokatodBLsou Kat
KaAUYTE TG CUVSEETELG TNG pratapiag Pe KOANTLK Tawia Bapéwg
TUTOL yLa va amo@UYETE TUXOV BpayUKUKAWHA Kat EKQOpTLon
£VEPYELAG. MNV ETILXELPIOETE Va QVOLEETE 1) VA AQALPECETE KAVEVA
and ta eEaptipata.

ALATNPACTE AUTO TO EYXELPLSLO yLa HEANOVTLKI Xprion.
Katackevaotrig: IKEA of Sweden AB

AlevBuvon: Box 702, SE-343 81 Almhult, Zounésia

)i

Li-ion

OL prtatapleg Kat oL emavapopt{OHeVEG Prtatapieg Sev elvat OLKLaKA
armoppipparal Q¢ katavaAwTrg, UTtoxpeoVOTE amoé Tov VOuo va
aTOPPLTTETE OAEG TLG PTIATAPLEG KAL TOUG OUCOWPEUTEG, AVEEAPTNTA
armod to av mepteéxouv emPAaBelG ouoieg*, oe onpeio cuUANoOYrig oToV
SNHO/YELTOVLA 0aG ) HEOW EPTIOPLKIG OVTOTNTAG TIOU TIPOCYEPEL

TNV andppupn PIatapLwy, WOTE va Propouvv va anopptybolyv pe
TEpLBaANOVTIKA 0pBO TPOTIO.

* pe ofjpavon: Cd = kadpto, Hg = udpdapyupog, Pb = poAUBSOG
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Mpoooxn!

BeBawwBeite OtL N pratapia €xeL amoYopTLoTeL TipLv aro tnv
apaipeon.

Na elote ipooekTikol yLa va amog@uyete tnv pokAnaon BAABNG otnv
pratapia. KOYTe kal amopovwote Ta KaAwsLa éva Tipog éva yla TV
amo@uyr} BPayUKUKAWHATOG.

To oUpBOAO HE TO SLaypappéVo TPoXHAATO KAS0 UTIOSELKVUEL OTL

To TIpoidV xpetdletat eL8LKN Slaxeiplan andppuhng amoBARTwv.

To Tpoidv TpEMEeL va avakukAwBEeL cUpPWva pe Toug ToTikoUg
TIEPLBAANOVTLKOUG KavovLopoUGg. Alaxwpifovtag éva Tpoidv pe autd
0 oUPBOAO, CUPBANETE OTN HELWON TOU OYKOU TWV ATtOBARTWY TTIoU
OTEAVOVTAL OTA ATIOTEPPWTIPLA F) OTOUG XWPOUG UYELOVOULKIG TAPNG
KOL HEWWVETE TLG APVINTIKEG OUVETTELEG OTNV UYELQ Kal TO TIEPLBAANOV.
la epLocoTePEG TIANpoYopieg, ameubuvBeite og éva katdotnua
IKEA.
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Turkce

Kullanim kilavuzunu ilk kullanimdan 6nce okuyun.

DiKKAT

+ Pilin icini agma, dislrme, ezme, delme, parcalama gibi

degisiklikler yapmayiniz,.

Pili, yagmur veya suya maruz birakmayiniz.

Yangin ve yanma riski. Cihazi 50°C (122°F) Gizerinde isida

agmayiniz, ezmeyiniz ya da yakmayiniz.

Isi birikmesini 6nlemek icin cihazi agik alev veya glines

1sigindan uzak tutunuz.

Pili, ylksek gerilim cihazlarindan uzak tutunuz.

BU URUN BIR OYUNCAK DEGILDIR, COCUKLARDAN UZAK

TUTUNUZ.

Bu Urtind kullanan tim kisilerin buradaki uyari ve talimatlari

okudugundan ve izlediginden emin olunuz.

Cihazi ya da hicrelerini kisa devre yaptirmayiniz.

Bir hiicre sizinti olmasi durumunda, sivinin cilt veya gézlerle

temas etmesine izin vermeyiniz.

Pil sarj gostergesi:

+ Titresen 1sik - sarj islemi devam ediyor

+ iki dakika sabit 15ik/1sik yok - sarj tamamlandi

+ Pilde kalan sarj miktarini gosteren u¢ daireye bélinmus kiglk
LED.

+ Sarj tutarini gérmek icin arka tarafta bulunan digmeye basin.
Kisa bir stire sonra 151k sénecektir.

Bilmekte fayda var
+ Pilin sarj sirasinda isinmasi normaldir ve sarj olduktan sonra
yavas yavas soguyacaktir.
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+ Sarj suresi kalan sarj, aki yasi ve ortam sicakligina bagli olarak
degisebilir.

Sarj calisma sicakligr: 0°C ila 50°C.

Sarj cihazini temizlemek icin ya da kullanilmadigi zaman
elektrik prizinden ¢ikariniz.

Pil bos olarak uzun sire birakilmamalidir.

Tekstil gibi yanici materyallerle temas halindeyken pil sarj
edilmemelidir.

Bu pil yalnizca TRIXIG matkabi ile kullanilabilir

USB-C kablosu urrtine dahil degildir

BAKIM TALIMATLARI

Uniteyi temizlemek icin sulandiriimis yumusak bir deterjanla
nemlendirilmis, yumusak bir bezle siliniz. Kurulamak icin baska
bir yumusak bez kullaniniz.

DiKKAT!
Uriine zarar verebilecegi icin asindirici temizleyiciler veya
kimyasal ¢ézucdler kullanmayiniz.

Uriin servisi

Kapaklarin agilmasi veya sokilmesi sizi tehlikeli voltaj
noktalarina gétirebileceginden veya diger risklere maruz
birakabileceginden, bu Grinu kendiniz tamir etmeye
calismayiniz.

Teknik bilgi

Tip: ICBL 10.8-16-USBC-P1

Nominal gerilim: 10.8V d.c.

Anma gerilim: 12.0V d.c.

Kapasite: 1.5Ah Lityum-iyon, 16.2Wh
Girig: 5.0V d.c. /1.0-3.0A (USB-C)

Bu cihaz UL 2054 STD i¢in uygundur.
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GSadece i¢ mekan kullanimi igin uygundur.

ierisinde sarj edilebilir Lityum-iyon pil hiicresi bulunur.
(Seri olarak bir gruba bagh ti¢ INR19/66 Lityum-iyon hiicre)

Sarj suresi:
5.0V 1.0A sarj akimi kullaniyorsaniz - sarj suresi < 360 dk

5.0V 2.0A sarj akimi kullaniyorsaniz - sarj stiresi < 210 dk
5.0V 3.0A sarj akimi kullaniyorsaniz - sarj stresi < 150 dk

%@

Agmayin veya parcalara ayirmayin.

Atese atmayin.

Kisa devre olusturmayin.

Aleti ve akl paketini sicakligin 50 °C'ye ulasabilecedi veya bu
degeri asabilecegi konumlarda saklamayin.
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Li-ion

Dogal kaynaklari korumak icin lutfen aki paketini dogru sekilde
geri donlstirin veya elden gikarin. Bu akl paketi Li-iyon

piller igerir. Uygun geri dénlsim ve/veya imha segenekleri
hakkinda bilgi edinmek icin yerel atik imha tesislerine basvurun.
Matkabinizi calistirarak aku paketinin desarj olmasini saglayin.
Daha sonra aki paketini matkap gévdesinden gikarin ve

kisa devre olugsmasini ve enerji desarjini dnlemek igin aki
paketi baglantilarini agir hizmet tipi yapiskan bantla kapatin.
Bilesenlerden herhangi birini agmayi veya sokmeyi denemeyin.

Bu kilavuzu daha sonra kullanmak lizere saklayiniz.
Uretici: IKEA, isveg AB

Adres: Box 702, SE-343 81 Almhult, iSVEC

)i

Li-ion

Akiler ve sarj edilebilir akiler evsel atik degildir! Tuketici olarak,
yasalar uyarinca zararli maddeler® icersin veya icermesin

tum pilleri ve akiimulatérleri gevreye uyumlu bir sekilde imha
edilmeleri icin bélgenizde/yakinlarinizda bulunan bir toplama
noktasinda veya pil imhasi hizmeti sunan ticari bir tesiste elden
cikarmaniz gerekir.

* su isaretleri taslyan: Cd = kadmiyum, Hg = civa, Pb = kursun
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Dikkat!

Cikarmadan 6nce akiniin bosaldigindan emin olun.
Akunin zarar gérmemesi dikkatle hareket edin. Kisa devre
olusmasini 6nlemek icin kablolari kesin ve yalitin.

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢ép kutusu sembold,

o urlndn ev atiklarindan ayri olarak ¢épe atilmasi gerektigini
belirtir. Uriin, ¢cdpe atilmasi gerektiginde geri déniisiim icin yerel
cevre diizenlemesi kurallarina uygun olarak ¢dpe veya toplama
noktalarina birakilmalidir. Bu sembole sahip trinlerin dogru bir
sekilde ¢ope atilmasi, yakma veya depolanma icin génderilen
atik miktarinin azalmasina ve insan sagligi ve ¢evre tzerindeki
olasi olumsuz etkilerini en aza indirmeye yardimci olacaktir.
Daha fazla bilgi icin, IKEA magazasi ile irtibata geginiz.

68



by Jo¥ alaziandl Jud ilasdaill Juls 581

JYREN]

Mglumglwglbl.md9|Cﬁg|l.h_§.a.!glk_b_xm(a.\.ck7m_u .
A)lall

lall 9l).|a.AlJ4.|)UmJlua_|)m(:.\.cvm_u .

L5 o Lgdy> ol Lginun of lg=id pac L2 -Goplly @bl s

dygio 4>).) 50°C (122°F) ;0 el 8yly=)

o 3ol Guaddl deil of Logisall gl e lausy dylhl sliy] >

Ags)hs> glas)l

Sl A@>J| a2 O Iagsy Gylal clis] o

b3l Ge oslail Loy wdusl oud C.U.A“ [KYY

Oeuidg ugl).m C.U.A“ 132 Hgoasiwy (il uolzu)}” v e ul Oo 6_)SL|

ayu8lioy Wlagdailly lpisdl oie

Lobs asi gl aolyes)l dyylladl Silgs yaei pac G2y

biﬂ\»luwdb@wﬂblﬂzﬂ&lwlwex&u .

dyyladl (oud yisge

Ol - b cous

Ooiiall JoiS! - cau> 3250 3 / (puiitsdy b3a) oll coui

0 Gistall Gl 1o gubgs lgs O Ll pasio yeuo LED pibgo
Ayl

ki Cgas il laio Bynal Calsll 8 39zl 3l Lle sl +
Bazs 51 as coull

aiby0 sudoll 5o
5> LaasS Bgwg wyouddl sl dislu d)ladl guald ol peubll o
Ol o clgidl aie Lg)as

239 dlladl yacs iiall o Sle blazel Calizg 28 Gl g
) gl )1yl

ole d2)3 50 Ll dygte dz)ys 0 0> lil) ddyainall 8l dz)ys +

69



R XV
655 360> youidl 8o - )u.a| 1.0 kalgd 5.0 G )L plasiwl dl> 6
48,85 210 > (ol 830 - ol 2.0 Jalgd 5.0 (o )L plasiwwl All> 8
48,55 150 > ol 830 - purol 3.0 algd 5.0 o )L plasiel dl> 6

yladl 6515 puas 3

50 Gl 8)hadl dz)s Lgud Juas 38 glgo 8 dy)lladl dojog ob)!l O3
jolois of dygio d)s

€

Li-ion

lgio yaladll 9| dladl doj> 3935 8ale] 23 «dasuddall 3)lgall Lo blaxl
sl 9;| pouis) c._JLV)UnJ e 03 d)lladl doy> (S9i gamuo JSuin
/gyl 3] Ghlis Gl Wlogles Lo Jouaml) W‘ obladl w
olatall Juoid y)b O el doladl )bl doy> &)9| s liall palsal 9|
doj> ogs Jacg ulnua“ Cao (o dylladl doy> LJ)I @y poladl
22855 L3565 ola 5 By gin) Janll 23 503 vy oyl
LSl (o L_gl Ayl ol zid Jolos 3 .d8Uall

70



sie ol lgandais 6 goridl Jud LiyeSIl Ll 3ain o dylladl Juad 2 *

Lgolasiwl aae

Agb 8y3) 4618 dyyllall )5 e 3

Jio Jlesidd) bl slgal dunodo eS5 loaie dyllagl b pae oz *
Ol guiall

TRIXIG )3 go 3] &l 03o plasiuwl (Say 3 *

eudio yut USB-C ellw

L)l wlsliyy]
-Jaise cabhio (o Judiy dllie dacl Gbled dahi lgpouel B3>0l Caglais)
Lolai lgasand) (sysl docl d3l> Ubled dakad easiwl

ldlas>de
Caliy 38 138 3 GglasS Dlyio of dndlS Wlakio plasiw] pac L2

| &iluo
Sl cls sy 38 clasll Al 91@902 oy piiell 30 )Lal ,ngu b
bl (o Wy of O)Ja> _prlm

duiall Ololgall
ICBL 10.8-16-USBC-P1 :goall

oo )5 balgs 10.8 tdseunl dxbalgall

yaius )L hlgs 12.0 :8yadall dubalgall

blg 16.2 . yg0l poaia) yurel 1.5 dsanll

(USB-C) 5001 1.0-3.0 / yoiamno ;L5 balgd 5.0 :J5all
.UL STD. 2054 wlawslgal gillas 5lg=Jl 13a

i 1513l Jlosiw
dyyllay k> J5lally 3265
INR19/ 66 ()21 pgais)

71



el BB dolaziand Julal g Blai>dl can
a9l Lyl glanll
Box 702.SE-343 81 Almhult.SWEDEN :,lgisll

h:4

Li-ion

wlibiay 1dudiie Ll Gl 83l dblall wb)ladly Ob)ladl 425 3

@Shallg ul_\)UaJl&.muauabquugJLdl oeay e ¢ .

Il 8 grexs dads 8 . j?‘*b)ha.)lgod&dgww\sdgu)
ekl (Sey Eum w)ladl Ho palxdl pady )l Ol

woloyll = Pb . 55301 = Hg pgraslsll =Cd ) 8u0 *

laus

Lgaly] Jud dyllal £33 (0 256

iz 531 6l 13519 a8l Jjeg alad gyl o] i) 5321 5
g_;-h)GS ole gobs

el o paladdl oy &l i dglire Ul dgl> glad 3 oyl
032935 8ole iiall 130 eubun i U)JA“UL‘LQ.L”U.CJAO&LOLJSAMJ
J‘a.md.ahsd)bon obladl o paliill ddowll diul dabasiU Lasy
Jads Lo Gpaclud lJ9.uxB eyl OLladl Go dodall 3o Jox pide
uadlmdubgua)ilususn ol Bylwall LI Juwys Gl wbladl gz
o2 loglaall (o el Mlgumﬂwd_cdmmu‘lmp sl
Ll oopan ke JLasdl

72



Italiano

Leggere il manuale di istruzioni prima di utilizzare
I'attrezzo per la prima volta.

AVVERTENZE

Non modificare, smontare, aprire, far cadere, forare o
rompere la batteria.

Non esporre la batteria a pioggia e umidita.

Rischio di incendio e ustioni. Non aprire, schiacciare,
riscaldare oltre 50°C (122°F) o bruciare.

Per evitare il surriscaldamento, tieni la batteria lontana da
fiamme libere e dalla luce solare diretta.

Tieni la batteria lontana da apparecchiature ad alta tensione.
QUESTO PRODOTTO NON E UN GIOCATTOLO: TIENILO FUORI
DALLA PORTATA DEI BAMBINI.

Assicurati che tutte le persone che usano questo prodotto
leggano e seguano queste avvertenze e istruzioni d'uso.

Non mettere in cortocircuito la batteria o le sue celle.

In caso di perdite dalle celle, evita che il liquido fuoriuscito
venga a contatto con la pelle o gli occhi.

Indicatore di ricarica della batteria:

Spia lampeggiante: ricarica in corso

Spia fissa per due minuti/spia spenta: ricarica completata
Piccola spia a LED divisa in tre cerchi che mostra la quantita di
carica rimasta nella batteria.

Premi il pulsante sul retro per verificare la quantita di carica
rimasta. La spia si spegnera dopo qualche secondo.

Utile da sapere

E normale che la batteria si riscaldi durante la ricarica: si
raffreddera gradualmente a ricarica terminata.
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Il tempo di ricarica puo variare in base alla carica residua,
all'eta della batteria e alla temperatura dell'ambiente
circostante.

Temperatura di funzionamento del caricabatteria: da 0°C a
50°C.

Scollega la batteria dalla presa elettrica prima di pulirla e
quando non viene usata.

La batteria non deve essere lasciata scarica per un lungo
periodo.

La batteria non deve essere ricaricata mentre e a contatto con
materiali infiammabili come i prodotti tessili.

Questa batteria puo essere utilizzata solo con il trapano
TRIXIG.

Il cavo USB-C non & incluso.

ISTRUZIONI PER LA MANUTENZIONE
Pulisci il prodotto con un panno morbido inumidito con un
detergente poco concentrato. Asciugalo con un panno asciutto.

N.B.
Non utilizzare mai detergenti abrasivi né solventi chimici, perché
possono danneggiare il prodotto.

Manutenzione del prodotto

Non provare a riparare da solo questo prodotto, poiché
I'apertura o la rimozione delle coperture pud esporti al rischio di
scossa elettrica o ad altri rischi.

Dati tecnici

Tipo: ICBL 10.8-16-USBC-P1

Tensione nominale: 10.8 V cc

Tensione nominale: 12.0 V cc

Capacita: 1.5 Ah ioni di litio, 16.2 Wh

Ingresso: 5.0 Vcc /1.0-3.0 A (USB-C)

Questo dispositivo e conforme allo standard UL 2054.
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Solo per uso in ambienti interni.
Contiene una batteria agli ioni di litio ricaricabile.
(3 batterie INR19/66 ioni di litio collegate in serie a un
gruppo)

Tempo di ricarica:

Se usi una corrente di carica di 5.0V 1.0A - tempo di ricarica<360
min

Se usi una corrente di carica di 5.0V 2.0A - tempo di ricarica<210
min

Se usi una corrente di carica di 5.0V 3.0A - tempo di ricarica<150
min

%@

Non aprire né smontare.

Non gettare nel fuoco.

Non provocare cortocircuiti.

Non conservare l'attrezzo e il gruppo batterie in luoghi in cui la
temperatura puo raggiungere o superare i 50 °C
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Li-ion

Per preservare le risorse naturali, riciclare o smaltire il gruppo
batterie in modo appropriato. Questo gruppo batterie contiene
batterie agli ioni di litio. Per informazioni sulle opzioni di
riciclaggio e/o smaltimento disponibili, consultare l'autorita
locale addetta allo smaltimento dei rifiuti. Scaricare il gruppo
batterie azionando il trapano. In seguito, rimuovere il gruppo
batterie dal suo scomparto nel trapano e coprire gli attacchi
del gruppo batterie con nastro adesivo per impieghi gravosi, in
modo da evitare cortocircuiti e scariche di energia. Non tentare
di aprire o rimuovere alcun componente.

Conserva questo manuale per future consultazioni.

Produttore: IKEA of Sweden AB

Indirizzo: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEZIA

)i

Li-ion

Le batterie - ricaricabili o meno - non sono rifiuti domestici! In
qualita di consumatore, l'utente & tenuto per legge a smaltire
tutte le batterie e gli accumulatori, indipendentemente dal fatto
che contengano o meno sostanze nocive*, presso un punto di
raccolta nel suo comune / quartiere oppure tramite un‘entita
commerciale che offre lo smaltimento delle batterie, per far si
che possano essere smaltite in modo ecologicamente corretto.
* contrassegnate da: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo
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Attenzione!

Prima di rimuovere la batteria, assicurarsi che sia scarica.
Usare cautela per evitare di danneggiare la batteria. Tagliare e
isolare i cavi uno per uno per evitare eventuali cortocircuiti.

Il simbolo del cassonetto barrato indica che il prodotto non

puo essere eliminato con i comuni rifiuti domestici. Il prodotto
dev'essere riciclato nel rispetto delle norme ambientali

locali per lo smaltimento dei rifiuti. Separando un prodotto
contrassegnato da questo simbolo dai rifiuti domestici, aiuterai
a ridurre il volume dei rifiuti destinati agli inceneritori o alle
discariche, minimizzando cosi qualsiasi possibile impatto
negativo sulla salute umana e sullambiente. Per saperne di piu,
contatta il negozio IKEA pil vicino a te.
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